
Глава 119. Прямо на его глазах Ву Лицзе подкатывал к его девушке

Перевод: Sv-L

.

– Да, – кивнула Лу Ман.

– Она хорошо себя чувствует? – спросил Ву Лицзе, входя в лифт вместе с девушкой.

– Мама почти полностью поправилась. Врач сказал, что если все будет нормально, ее выпишут
на эти выходные, – говоря об этом, Лу Ман радовалась, и на сердце у нее было легко.

Самое главное, что Ся Цинвэй выздоравливает. Хотя она никогда не поправится полностью, но
ее здоровье становится понемногу лучше, чем раньше. Это было самым важным, и девушка
чувствовала себя намного спокойнее.

Теперь ей нужно сосредоточить все силы на том, чтобы поскорее вернуть деньги Хан Чжуоли.

Она, конечно, понимала, что парень богат и что для него это незначительная сумма, но это не
означало, что она может тянуть с возвращением долга.

– Пойдемте, я подброшу вас до больницы и проведаю тетушку, – сказала Ву Лицзе.

– Спасибо, но не нужно беспокоиться. Тем более что это вам не по пути, – отказалась Лу Ман.

Она не хотела иметь никаких дел с Ву Лицзе в личной жизни.

Будет куча неприятностей, если об этом узнают другие из ее отдела, это с одной стороны. С
другой стороны, она никогда не забудет, что тетушка Чаи сказала Ву Лицзе. Поэтому она не
хотела ввязываться в неприятности на работе или давать тетушке Чаи повод что-то
неправильно понять.

В личных отношениях ей все же лучше провести четкие границы между ней и Ву Лицзе.

Так случайно получилось, что когда они вдвоем вышли из лифта, она увидела, что Хан Чжуоли,
тоже вышел из соседнего лифта.

Как только Лу Ман увидела его, она сразу вспомнила, что он сказал, что после работы поедет с
нею в больницу.



Она не хотела беспокоить ни одного из них, но, если уж выбирать, Лу Ман предпочла бы
поехать с Хан Чжуоли, потому что, по крайней мере, тетушка Чаи не осудит ее за это.

Когда они все вышли из лифта, Ву Лицзе как раз говорил:

– Когда мою маму выписывали, вы сделали нам подарок, так что я тоже должен отплатить вам
тем же. Кроме того, я хочу навестить тетушку. Кстати, когда станет точно известно время
выписки, дайте мне знать. Я приеду забрать вас из больницы.

Ву Лицзе стоял спиной к Хан Чжуоли, и не знал, что лицо президента постепенно становилось
кислым.

Но Лу Ман прекрасно видела Хан Чжуоли, и ей пришлось несладко – уж очень неуютно
чувствовала себя девушка под его взглядом. Сейчас парень смотрел на нее с осуждением, как
будто она сильно обидела его.

Понятное дело, что Лу Ман ничего плохого не сделала, и все же из-за этого его взгляда она
почему-то почувствовала себя пристыженной и стеснялась поднять на него глаза.

Она самой себе удивлялась, Хан Чжуоли явно был никем для нее, так почему же ей перед ним
так совестно?

– Вам не обязательно беспокоиться, – сухо улыбнулась Лу Ман.

Стоя за спиной Ву Лицзе, несносный Хан Чжуоли ехидно ухмыльнулся ей.

Лу Ман: «……»

Черт возьми, что вытворяет этот странный парень?

– Да какое тут беспокойство, не нужно так стесняться. Если вы действительно чувствуете себя
неудобно, просто примите мою помощь как благодарственный подарок от меня, – улыбнулся Ву
Лицзе.

Внезапно он почувствовал, что сзади кто-то сверлит его взглядом, и у него мороз по спине
пробежал. Но он только недоуменно пожал плечами и продолжал:

– К тому же тетушка очень долго лежала в больнице, и у нее там наверняка скопилось много
вещей. Вам будет трудно тащить все это в одиночку, даже если вы возьмете такси, но так как
за рулем буду я, то помогу вам донести сумки до машины.



– Хех, – насмешливо хмыкнул Хан Чжуоли.

Прямо на его глазах этот Ву Лицзе открыто подкатывал к его девушке.

Однако Хан Чжуоли просто развернулся и ушел, не сказав ни слова. Вместо того, чтобы
почувствовать облегчение после того, как он ушел, Лу Ман стала нервничать еще больше, чем
раньше. Потом она увидела, что Хан Чжуоли, пройдя немного вперед, остановился и достал
свой телефон.

Как и ожидалось, ее телефон тут же зазвонил.

– Извините, но мне нужно ответить на звонок, – Лу Ман виновато улыбнулась Ву Лицзе.

Ву Лицзе кивнул, показывая, что все понимает.

Девушка украдкой взглянула на Хан Чжуоли, который стоял немного в стороне от них. Лу Ман
быстро приняла его вызов, чтобы телефон перестал трезвонить, и отошла подальше в другую
сторону. Прежде чем заговорить, она украдкой осмотрелась по сторонам и тихо сказала:

– Молодой Мастер Хан?

Осторожное поведение Лу Ман, словно она была какой-то заговорщицей, изрядно позабавило
Хан Чжуоли, и он весело рассмеялся.

Однако сразу принял серьезный вид и строго спросил ее:

– Разве я не говорил, что отвезу тебя в больницу? – Сквозь толпу людей, разделяющих их,
пронзительный взгляд Хан Чжуоли яростно вонзился в Лу Ман. – Но ты предпочла мне другого
парня, Ву Лицзе?

.
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